Oryx Chassis - Sportsman - Savage Axis - LA - RH - Oryx Chassis -

Sportsman - Savage Axis - LA - RH - ODG

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Our ORYX Sportsman Chassis was designed to be the best aftermarket
approach to shooting a precision rifle. The V-shaped bedding and free floated
forend was engineered to improve accuracy and ergonomics. This solid
aluminum chassis excels in performance over your factory stock to maximize
your rifle's capabilities. When you get behind this chassis and take up a sight
picture you will feel a more solid connection between you and your rifle. The
adjustable buttstock allows you to tailor a much better fit for accuracy and speed
when getting behind your scope. It takes AR15 grips, ARCA rails, M-Lok
accessories and has customizable colors. It's designed as an excellent upgrade
for shooting matches, hog or coyote hunting, or anyone interested in getting into
long-range shooting.

Attributes

Name: Oryx Chassis - Sportsman - Savage Axis - LA - RH - ODG
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010844
Mfr. No.: 104362-ODG
Color: Olive Drab Green
Hand: Right

Make: Savage

Model: Axis

Style: Chassis

Delivery weight: 2.18kg
Shipping height: 70mm
Shipping width: 185mm
Shipping length: 910mm
UPC: 709951110881
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Sicherheitshinweise fir das Oryx Chassis Sportsman
Savage Axis LA RH

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung deines Gewehrs zu maximieren und dir eine verbesserte Schiel3genauigkeit zu bieten.
Um sicherzustellen, dass du das Chassis sicher und effektiv nutzen kannst, befolge bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollsténdig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

Verwende das Chassis nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Chassis und alle Zubehdrteile auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife regelmaRig das Chassis auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wende dich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Waffenhandhabung: Behandle das Gewehr immer so, als ob es geladen wére. Richte die Mindung niemals
auf etwas, das du nicht treffen mdchtest.

® Zieliilbungen: Ube das Zielen und SchieRen nur auf zugelassenen Schief3standen.
® Schutzkleidung: Trage immer geeignete Schutzkleidung, einschlie3lich Gehérschutz und Augenschutz.

® Wartung: Halte das Chassis und das Gewehr sauber und gut gewartet, um eine optimale Leistung
sicherzustellen.

® Anpassungen: Nimm Anpassungen am Chassis hur gemaf den Anweisungen des Herstellers vor.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

Entferne das Gewehr aus seiner Originalverpackung und lege es auf eine sichere, stabile Oberflache.
Entferne den Originalschaft des Gewehrs gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Setze das Oryx Chassis auf das Gewehr und stelle sicher, dass es richtig sitzt.

Befestige das Chassis mit den mitgelieferten Schrauben und Werkzeugen.

Uberpriife die Stabilitat und den Sitz des Chassis, bevor du das Gewehr verwendest.

2. Nutzung des Chassis:

Stelle den verstellbaren Schaft auf deine individuelle Kérpergroflie und Schief3position ein.
Setze den AR15Griff ein und stelle sicher, dass er fest sitzt.

Montiere dein Zielfernrohr gemafl den Anweisungen des Herstellers.

Uberpriife regelmaRig die Montagen und Schrauben auf Festigkeit.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.

® Das Chassis selbst sollte nicht im normalen Hausmull entsorgt werden. Informiere dich tiber die drtlichen
Vorschriften zur Entsorgung von Aluminium und anderen Materialien.

® Bringe das Chassis zu einem Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle fur gefahrliche Abfélle, wenn es
nicht mehr verwendet werden kann.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler. Halte die
Produktinformationen bereit, um eine schnellere Bearbeitung zu gewahrleisten.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken kénnen. Es liegt in deiner
Verantwortung, sicherzustellen, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen triffst und die gesetzlichen Bestimmungen
einhaltst.



Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH. Your safety and satisfaction are our top
priorities. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the proper use of your chassis.
Please read this document thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the chassis is compatible with your rifle model before installation.

Always handle firearms with care and follow safe shooting practices.

Keep the chassis and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage.

Do not modify the chassis in any way that could compromise its safety or performance.
Store the chassis in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when using your rifle.

Ensure that the rifle is unloaded before installing or adjusting the chassis.

Check that all components are securely fastened before use.

Avoid using the chassis in adverse weather conditions that could affect performance.

Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for your rifle and accessories.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure that your rifle is unloaded and safely secured.

Remove Factory Stock: Detach the factory stock from your Savage Axis rifle.

3. Attach the Chassis: Align the Oryx Chassis with the rifle's action and secure it using the provided screws.
Ensure all screws are tightened to the manufacturer's specifications.

4. Install Accessories: Attach AR15 grips, ARCA rails, and MLok accessories as needed. Ensure they are
securely fastened.

5. Adjust Buttstock: Customize the adjustable buttstock for optimal fit and comfort.

N

Usage

1. Check Fit: Before shooting, ensure that the chassis is properly fitted to your body and that the rifle is
comfortable to hold.

2. Sight Alignment: Take your time to align your sight picture correctly for improved accuracy.

3. Practice Safe Shooting: Always follow standard firearm safety rules when using your rifle with the chassis.

Disposal Instructions
When disposing of the Oryx Chassis, please follow these guidelines: * Check local regulations for the disposal of

aluminum and other materials. * Do not dispose of the chassis in regular household waste. * If applicable, recycle the
chassis at a designated facility.

Contact Information for Further Support

For inquiries regarding safety, installation, or performance of your Oryx Chassis, please refer to the contact
information provided by the manufacturer. Ensure that you have your product details ready for assistance.



Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Oryx
Chassis Sportsman Savage Axis LA RH. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for
choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Chasis Oryx
Sportsman

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis Oryx Sportsman para tu rifle Savage Axis. Este manual proporciona pautas de
seguridad esenciales para garantizar que utilices el producto de manera segura y eficaz. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente para maximizar tu experiencia de uso y minimizar cualquier riesgo potencial.

Directrices Generales de Seguridad

Antes de usar el chasis, asegurate de haber leido y comprendido todas las instrucciones de este manual.

Mantén el chasis y todos los accesorios fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Verifica que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste o instalacion en el chasis.

Utiliza siempre el chasis en un entorno seguro y adecuado para el tiro, cumpliendo con todas las regulaciones

locales.

® |nspecciona regularmente el chasis para detectar cualquier dafio o desgaste que pueda comprometer su
seguridad y rendimiento.

® En caso de un producto defectuoso o peligroso, repértalo a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Aseglrate de que el chasis esté correctamente instalado antes de usar el rifle.

Nunca apuntes a nada que no desees disparar.

Utiliza proteccion auditiva y ocular adecuada cuando dispares.

No utilices el chasis para disparar en condiciones climaticas adversas que puedan afectar tu seguridad o la
del equipo.

® Evita el uso de accesorios no autorizados que puedan comprometer la integridad del chasis.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Chasis:

Asegurate de que el rifle esté descargado.

Retira la culata de fabrica del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.

Coloca el rifle en el chasis Oryx Sportsman asegurandote de que encaje correctamente.

Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el rifle al chasis. Asegurate de que estén bien ajustados,
pero no sobreaprietes.

® Ajusta la culata segun tus preferencias para lograr un mejor ajuste y comodidad.

2. Uso del Chasis:

® Coldcate en una posicion estable y segura antes de disparar.

® Alinea tu mira y asegurate de que el area esté despejada.

® Realiza disparos de practica para familiarizarte con el chasis y su rendimiento.
® Ajusta el chasis seglin sea necesario para mejorar la precision durante el uso.

Instrucciones de Eliminacién
® Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de que esté completamente descargado.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.
® Sj el chasis esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado para su eliminacién segura.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, consulta con el distribuidor donde adquiriste el chasis o
visita el sitio web del fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.



Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas pautas y disfruta de la experiencia de tiro con tu
Chasis Oryx Sportsman.



Guide de Sécurité pour le Chassis Oryx Sportsman
Savage Axis LA RH

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis Oryx Sportsman pour votre fusil Savage Axis. Ce guide de sécurité a été élaboré pour
vous aider a utiliser ce produit de maniére sire et efficace. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le
chassis.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le chassis est installé correctement avant toute utilisation.
Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité et la
performance.
Utilisez uniqguement des accessoires et des pieces compatibles spécifiés par le fabricant.

® Gardez le chassis hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

® Vérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® | orsque vous manipulez le fusil monté sur le chassis, gardez toujours le canon pointé dans une direction
sécuritaire.

Ne chargez pas le fusil tant que vous n'étes pas prét a tirer.

Utilisez des protections auditives et oculaires appropriées lors de I'utilisation du fusil.

Ne jamais tirer dans des conditions météorologiques dangereuses (par exemple, vent fort, pluie intense).
Assurezvous d'étre dans une zone de tir sécurisée et approuvée.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation du Chassis

Déballage: Retirez le chassis de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de dommages visibles.
Alignement: Placez le chassis sur le fusil en vous assurant que les points de fixation sont alignés.
Fixation: Utilisez les vis fournies pour fixer le chassis au fusil. Assurezvous qu'elles sont bien serrées.
Ajustement: Réglez la crosse selon vos préférences en matiére d'ergonomie et de confort.

HPwbhpRE

Utilisation du Chassis

Une fois le chassis installé, prenez position derriére le fusil.

Ajustez la crosse pour un meilleur confort et une meilleure précision.

Utilisez un viseur approprié pour améliorer votre expérience de fir.

Pratiquez régulierement pour vous familiariser avec le chassis et améliorer votre précision.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le chassis dans des poubelles ordinaires.

® Consultez les réglementations locales pour la mise au rebut des matériaux en aluminium et autres
composants.

® Sjle chassis devient inutilisable, contactez un centre de recyclage approprié pour vous assurer qu'il est
éliminé de maniére responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis Oryx, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter un représentant du service client.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre chassis Oryx Sportsman tout en
garantissant votre sécurité et celle des autres. Restez vigilant et tirez de maniére responsable.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per Oryx Chassis
Sportsman Savage Axis LA RH

Introduzione

Grazie per aver scelto il telaio Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH. Questo prodotto & stato progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro e garantire la massima precisione e comfort. Tuttavia, € importante seguire le
linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla
sicurezza, l'installazione e I'uso del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Mantieni il telaio e le sue parti lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.
Controlla regolarmente il telaio per eventuali segni di usura o danni.

Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il telaio in conformita con le istruzioni fornite.

Non sovraccaricare il telaio con accessori 0 attrezzature non raccomandate.

Assicurati che tutte le parti siano correttamente installate e fissate prima dell'uso.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.

Non utilizzare il telaio se sei sotto I'influenza di sostanze che possono compromettere la tua capacita di
operare in sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Telaio:

Rimuovi il fucile dal suo stock di fabbrica.

Posiziona il fucile nel telaio Oryx, assicurandoti che sia ben allineato.
Fissa il fucile al telaio utilizzando le viti e gli attrezzi forniti.

Controlla che il calcio regolabile sia impostato sulla tua altezza preferita.

2. Utilizzo del Telaio:

® Assicurati di avere una posizione stabile e sicura prima di mirare.

® Regola il calcio per una vestibilita confortevole.

® Utilizza il mirino per prendere la mira e controlla la stabilita del fucile.

® Fai attenzione a non toccare il grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il telaio Oryx e i suoi componenti nell'indifferenziato.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e plastica.

Porta il prodotto in un centro di raccolta autorizzato o contatta il tuo comune per informazioni sullo
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o il servizio
clienti del produttore.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del telaio Oryx Chassis
Sportsman Savage Axis LA RH. La sicurezza € la nostra priorita, e ci impegniamo a fornire un prodotto che soddisfi i
piu alti standard di qualita e prestazioni.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Oryx Chassis
Sportsman Savage Axis LA RH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podwozia ORYX Sportsman. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczenstwa
uzytkownikow oraz optymalnego wykorzystania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi

wytycznymi.
Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Przed uzyciem podwozia, upewnij sie, ze jest ono zgodne z Twoja bronig oraz spetnia wszystkie wymagania
dotyczace bezpieczeristwa.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny podwozia oraz broni, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Nie uzywaj podwozia w sposaéb, ktory moze prowadzi¢ do uszkodzenia lub niebezpiecznych sytuacji.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, niezwtocznie zaprzestan uzywania
produktu i skontaktuj sie z odpowiednim serwisem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Podczas montazu i demontazu podwozia, zawsze stosuj odpowiednie narzedzia, aby unikngé obrazen.
Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidiowo zamocowane przed uzyciem.

Nie modyfikuj podwozia ani nie stosuj nieautoryzowanych akcesoridw, ktére moga wptyna¢ na jego dziatanie.
Zachowaj ostroznos¢ podczas transportu broni z zamontowanym podwoziem, aby unikng¢ przypadkowego
wystrzatu.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz podwozia:

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

® Zainstaluj podwozie zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sa
prawidtowo dopasowane.

® Sprawdz, czy podwozie jest stabilne i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

® Przed strzelaniem, zawsze sprawdz, czy bron jest w dobrym stanie technicznym.

® Uzywaj podwozia w odpowiednich warunkach, unikajgc ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.

® Zachowuj ostroznosc¢ i odpowiedzialno$¢ podczas strzelania, zawsze kierujgc bron w bezpiecznym
kierunku.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

®* Podwozie ORYX Sportsman nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
niebezpiecznych.

® Nie wrzucaj podwozia do zwyktych pojemnikdw na $mieci.

® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow, aby uzyskac informacje na temat wlasciwej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w swoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczenstwo jest najwazniejsze, wiec prosimy o
odpowiedzialne korzystanie z podwozia ORYX Sportsman.



Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Oryx Chassis Sportsman kasan kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Oryx Chassis on suunniteltu parantamaan tarkkuutta ja ergonomiaa
tarkkuuskivaarin kaytossa. On tarkeda noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayttékokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, etta kaikki osat ovat paikallaan ja toimivat oikein.
Kéayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, ettd olet perehtynyt tarkkuuskivaarin kayttdon ennen Oryx Chassis kasan kayttoa.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytat kivaaria.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja ettd ei ole muita henkil6ité 1&hell&.

Ala koskaan osoita kivaaria kohti henkil6ita tai elaimia, ellei se ole ampumisen tarkoitus.
Ole erityisen varovainen, jos kaytat tuotetta metsastyksessa tai ampumakilpailuissa.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

Poista Oryx Chassis kasa pakkauksestaan huolellisesti.

Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

Kiinnita perdosa séadettavalla mekanismilla varmistaaksesi mukautuvan istuvuuden.
Asenna AR15kahva ja varmista, etté se on tiukasti paikallaan.

Liita ARCAKiskot ja MLok lisévarusteet tarvittaessa.

Tarkista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

ok wNE

Kayttd

Asetu tukevasti Oryx Chassis kasan taakse.

Ota tahtayskuva varmistaaksesi, ettd olet mukavassa ja vakaassa asennossa.
Saada perdosan pituus ja kulma tarpeidesi mukaan.

Kayta vain hyvaksyttyja lisdvarusteita ja komponentteja.

Varmista, ettd kivaarisi on turvallisesti ladattu ja valmis ampumiseen.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten maaraysten mukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.

® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon tai kierrdtysasemaan saadaksesi ohjeita tuotteen oikeasta
havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaéan. Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tiedot mukanasi, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Yhteenveto



Oryx Chassis Sportsman kasa on erinomainen valinta tarkkuuskivaarin kayttajille, jotka etsivat parannettua tarkkuutta
ja ergonomiaa. Noudattamalla ylla olevia turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan
kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for Oryx Chassi Sportsman
Savage Axis LA RH

Introduktion

Tack for att du valt Oryx Chassi Sportsman Savage Axis LA RH. Detta chassi ar designat for att férbattra prestandan
och ergonomin hos ditt precisionsgevar. For att sékerstélla en séaker och effektiv anvandning av produkten, folj
vanligen dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand alltid séakerhetsutrustning, inklusive skyddsglaségon och horselskydd.
Hall produkten utom rackhall fér barn och oinvigda.

Kontrollera alltid att gevéret &r oladdat innan du installerar eller justerar chassit.
Folj alltid lokala lagar och férordningar géllande vapenhantering och anvandning.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla delar &r korrekt installerade innan du anvander chassit.

Anvand endast kompatibla tillbehor och delar for att undvika skador.

Justera kolven for att sékerstélla en korrekt och séaker passform.

Undvik att anvanda chassit under ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.
Var medveten om din omgivning nar du anvander produkten, och se till att ingen star i skottlinjen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:
* Ta bort det befintliga chassit fran ditt Savage Axis gevar.

® Montera Oryx Chassi genom att félja de medféljande installationsanvisningarna.
® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Justering av kolv:
® Justera kolven genom att lossa justeringsskruven.

* Flytta kolven till 6nskad position och atdrag skruven igen.
® Testa passformen for att skerstélla att den ar bekvam och séker.

3. Anviandning av tillbehor:

® |nstallera AR15grepp och MLoktillbehér enligt tillverkarens anvisningar.
®* Anvand ARCAskenor for att montera tillbehdr som ar kompatibla.

4. Sakerhetskontroller:

® |nnan varje anvandning, kontrollera att chassit och gevéret ar i gott skick.
® GOr en sdkerhetskontroll av alla rorliga delar.

Avfallsinstruktioner

® Kasta eventuella férpackningar och éverblivna delar pa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och plast.

® Om produkten &r skadad eller inte langre anvandbar, se till att den kasseras pé ett sakert satt for att undvika
oavsiktlig anvandning.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, installation och anvandning, vanligen kontakta tillverkaren
eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig
for snabbare assistans.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ditt Oryx Chassi
Sportsman Savage Axis LA RH. Tack for ditt fortroende for var produkt.



Navod k bezpe€nému pouzivani Oryx Chassis
Sportsman Savage Axis LA RH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH. Tento produkt byl navrZzen tak, aby
zlepsil vasi stfeleckou pfesnost a ergonomii. Abychom zajistili bezpe€né pouzivani a maximalni vykon, prosim,
peclivé si pfectéte tento navod a dodrzujte vSechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dlikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, ze vSechny soucasti jsou spravné namontovany a bezpecné upevnény.
Pouzivejte pouze kompatibilni pfisluSenstvi a dily.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomlicky, jako jsou bryle a sluchatka.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

V pfipadé poskozeni vyrobku prestarite ihned pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je puSka prazdna a bezpecné zajisténa.

PFi manipulaci s puskou dodrzujte zasady bezpecné strelby.

Nikdy neukazuijte pusku na nic, co nechcete zasahnout.

Ujistéte se, Ze mate dostatecny prostor pro stfelbu a Ze je oblast kolem vas bezpec€na.
P¥i pfenaSeni pusky pouzivejte pouzdro nebo obal.

PFi adrzbé a ¢isténi vyrobku dodrzujte doporucené postupy.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace:
® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a dily.
® Prectéte si pokyny k instalaci, které jsou dodany s vyrobkem.
® Ujistéte se, ze vSechny Srouby a upeviiovaci prvky jsou fadné utazeny.
[ ]

Po instalaci provedte kontrolu, zda je vSe spravné namontovano.

* Nastavte pazbu podle svych potfeb pro zajiSténi pohodiného a bezpecného uchopeni.
® Pfi zamérfovani na cil se ujistéte, ze mate stabilni posto;.

® Pouzivejte dalekohled nebo jinou optiku pro zvySeni pfesnosti.

® Po kazdém vystrelu zkontrolujte, zda je puSka opét bezpecné zajisténa.

Pokyny pro likvidaci

® /yrobek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu.
® Zkontrolujte, zda existuji speciélni programy pro recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veSkeré dotazy a bezpecnostni informace se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze méate k dispozici Cislo vyrobku a dalSi relevantni informace.

Tento navod byl vypracovan v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpec&nosti vyrobkl (GPSR). DodrZovanim téchto
pokyn(i zajistite bezpené pouzivani vaseho Oryx Chassis Sportsman Savage Axis LA RH. Dékujeme za vasi
pozornost a pfejeme vam mnoho Uspéchl pfi stfelbé!



